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Sehr geehrter Kunde,
wir gratulieren Ihnen zum Erwerb |hres Gerdtes. Lesen Sie die folgenden Hinweise sorgfaltig durch und

befolgen Sie diese, um mdglichen Schaden vorzubeugen. FUr Schaden, die durch Missachtung der Hin-
weise und unsachgemaRen Gebrauch entstehen, Ubernehmen wir keine Haftung.
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Technische Daten

Artikelnummer DBA-03R

Stromversorgung 100-240 V ~ 50-60 Hz

Netzteil 5VTA

Abmessungen (B x H x T) 170 mm x 95 mm x 45 mm

Lieferumfang Radio, Netzteil, Fernbedienung, Antenne, Antennen-Adapter

Sicherheitshinweise

* Das Radio darf nicht Uber ldngere Zeit in einer Umgebung mit hoher Temperatur oder hoher Luft-
feuchtigkeit eingesetzt werden, da es sonst beschadigt werden kann.

Halten Sie das Radio von FlUssigkeiten fern, da es beschadigt werden kann. Schalten Sie das Radio
sofort aus, wenn Wasser oder FlUssigkeiten ins Radio gelangen. Wenden Sie sich zur Kontrolle an
einen Fachbetrieb.

Benutzen Sie das Gerat nicht in staubiger oder sandiger Umgebung.

Offnen und reparieren Sie das Radio nicht selbst.

Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzteil.

Schlief3en Sie kein anderes Netzteil am Gerdt an, da es sonst beschadigt werden kann.

Reinigen Sie das Gerat nur mit einem trockenen Tuch.




GerateUbersicht und Fernbedienung

GerateUbersicht
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‘% | aktuellen Sender unter einer MODE Den gewinschten
» bestimmten Nummer zu Radiomodus auswahlen.
speichern.
Im Mend hoch- und
runterscrollen.
AY Internet R?dw: zurbck zum EQ | Den Equalizer einstellen.
Hauptmend.
DAB Modus: zur Senderliste
zurUckkehren.
FM-Modus: Finetuning
Vorheriges Menu. »»1 | Nachster Titel.
Submenu 6ffnen. k4« | Vorheriger Titel.
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Systemstart und Setup Wizard

Installationsvoraussetzung

e Eine Breitband-Internetverbindung.

* Ein drahtloser (Wi-Fi) Breitband-Router ist erfolgreich mit dem Internet verbunden. Das Radio unter-
stUtzt den Wireless-Standard B, G und N.

* Sie kennen den WPA-Verschlisselungscode (WEP) oder den WPA-Verschlisselungscode / das Pass-
wort fUr Ihr Netzwerk. Sie mUssen den richtigen Code eingeben, wenn das Radio mit dem Wireless-
Router verbinden. Wenn Sie den Code / das Passwort nicht kennen, wenden Sie sich bitte an die
Person oder den Techniker, der den Router und das Netzwerk fir Sie eingerichtet hat.

* Das Radio kann sich drahtlos mit dem Netzwerk verbinden (Wi-Fi-Verbindung).

Gerat einrichten mit dem Setup Wizard
SchlieRen Sie das Netzteil an der Rickseite des Gerat an und stecken Sie den Stecker in die Steckdose.
Das Gerat besitzt es keine eingebauten Lautsprecher. Verbinden Sie es daher vor dem Betrieb Uber den

3.5 mm Audioausgang mit einem externen Lautsprecher.

Das Gerat unterstiUtzt auch optische Verbindungen. Falls Sie den Adapter mit einem Gedt mit optischem
Eingang benutzen, verbinden Sie beide Gerate Uber ein optisches Kabel.

Setup wizard

Schalten Sie das Radio Uber die

Ein/Aus-Taste ein. Das Display
geht an und zeigt den folgenden WELCOME - -

Bildschirm:
[ ves |

Wahlen Sie YES, um den Wizard
zu starten, und wahlen Sie
NO, um das Gerat manuell
einzurichten. Wenn Sie YES Date / Time [E] Auto update
au;vxﬁ:teq, \gerd}fg Datum d Update from DAB
un rzeit durch Auswahl des Update from FM
12 / 24 hour format
2 |12- oder 24-Stunden-Formats bl Update from N
eingestellt und die Uhrzeit Uber No update
das Netzwerk aktualisiert (diese EI “
Option wird empfohlen). Sie
koénnen die Uhrzeit aber auch
manuell einstellen, indem Sie
.No Update” auswahlen.




Sie werden nun aufgefordert die
Zeitzone auszuwahlen, in der

[E] Set timazone Daylight savings MNetwork settings

3 Sie_Leben. Wahlen Sie ,,.I.Daylight uT : DR s TR e
savings” wenn das Gerat E;g ‘:g 3 :::::ild‘:;fmn
automatisch auf Sommerzeit (PG 410:00; Sickvmy, Guasim ] =
umstellen soll.
Wlanregion
. Europe
Wahlen Sie dann lhre WLAN- Australia
4 Region aus.

So verbinden Sie das Radio mit dem WLAN

Das Radio durchsucht die verfugbaren drahtlosen Netzwerke

5 | und zeigt eine Liste mit SSIDs (Name des drahtlosen Netzwerks) it xinaz
an. Wahlen Sie lhre SSID mit der OK-Taste aus. 2$ W!F,' i :g
ir -

[ WPS |ChinaNet - PkeP

Key:
Sie werden nun aufgefordert das Passwort Ihres WLAN-Routers . |
einzugeben. Benutzen Sie die Pfeiltasten der Fernbedienung, A :::5c ETTEE
6 | um lhr Passwort einzugeben. Benutzen Sie [BKSP] wenn Sie den 789 . _-e HETEE
zuletzt eingegebenen Buchstaben l&schen wollen. Bestatigen abcde NN
Sie das eingegebene Passwort zum Schluss mit der OK-Taste. ; g E 5 ; ': 5';
Setup wizard
Das Gerdt verbindet sich dann automatisch mit Ihrem Netzwerk. ( —
7 Falls die Verbindung erfolgreich ist erscheint der folgende completed
Bildschirm. Falls die Verbindung nicht zustande kommt, kehrt
das Gerat zur Passworteingabe zur(ck.
Press SELECT to exit




Systemeinstellungen und Grundfunktionen

Main Menu System Settings

'MmemeFt,JRaU'O Equaliser >
Rufen Sie die Systemeinstellungen e Network >

. y 9e! DAB Time/Date >

(System settings) auf, um das Gerat FM Language g
nach Ihren Wiinschen anzupassen. ki Factory reset

Na"gs Software update >

System settings 5 Software upgrade >

Equaliser

Der Equalizer bietet neben diversen Wiedergabe-Einstellungen auch benutzerdefinierte Einstellungen. Sie
konnen einen voreingestellten Wiedergabemodus auswahlen oder Bass, Hohen und Lautstarke selbst
einstellen. Wahlen Sie dazu: Meine EQ Einstellungen (My EQ Profile Setup).

Network

¢ Network Wizard: Sucht nach verfigbaren Netzwerken. Um Ihr Netzwerk manuell auszuwahlen, ge-
hen Sie wie folgt vor: Das Radio wird mit DHCP fUr Ihr Netzwerk ausgeliefert. Wenn Ihr Netzwerk
keine DHCP-Konfiguration verwendet, wahlen Sie Manuelle Einstellungen (Manual Settings), klicken
Sie auf Drahtlos (Wireless) und wahlen Sie DHCP deaktivieren (DHCP disable). Geben Sie dann ihre
statischen IP-Informationen manuell ein, indem Sie Ihre Netzwerk-IP-Adresse, |hre Netzwerkmaske,
Ihre Gateway-Adresse und |lhre DNS-Adresse festlegen. Wenn Sie nicht sicher sind, ob Ihr Netzwerk
DHCP verwendet oder nicht, wenden Sie sich an lhren Provider.

e PBC WLAN Setup: Wenn |hr Wireless-Netzwerk-Router die WPS-Konfiguration verwendet, kdnnen
Sie diese Option auswdhlen, um die Verbindung herzustellen.

¢ View Setting: Hier sehen Sie die aktuelle Netzwerkeinstellung Ihres Gerdts, wie z. B. die MAC-Adres-
se, WLAN-Region, DHCP, SSID, IP-Adresse und Subnetzmaske.

¢ WLAN region: Wahlen Sie die Region aus, in der Sie wohnen.

e Manal Settings: Sie kdnnen eine statische IP-Adresse eingeben, indem Sie DHCP deaktivieren.

¢ Network Profile: Das Radio kann bis zu 4 WLAN-Einstellungen speichern. Sie kdnnen die Netzwerke
anzeigen und unerwUnschtes Netzwerk l8schen.

¢ Clear network settings: Sie kdénnen alle Netzwerkeinstellungen unter dieser Option l8schen.

¢ Keep network connected: Wenn Sie diese Option auswahlen, bleibt das Radio eingeschaltet, solan-
ge es mit dem Netzwerk verbunden ist.



Time/Date

¢ Set Time/Date: Mit dieser Option werden Zeit und Datum manuell eingestellt.

¢ Auto Update: Wahlen Sie diese Option wenn die Zeit automatisch via DAB, FM oder Netzwerk upge-
datet werden soll oder wahlen Sie ,No Update” wenn die Zeit nicht automatisch geupdatet werden
soll. Es kann sein, dass ein Update via FM in manchen Regionen nicht klappt. in diesem Fall empfeh-
len wir lhnen ein Update via DAB oder Netzwerk.

¢ Set format: Mit dieser Option dndern Sie das Format der Uhrzeit auf 12 oder 24 Stunden.

e Set time zone: Wahlen Sie die Zeitzone der Region aus, in der Sie sich aufhalten.

¢ Daylight savings: Wenn ihr land die Sommerzeit nutzt, wahlen Sie hier ,ON".

Language

Das Gerdt beherrscht 13 Sprachen, sie kdnnen die Bezeichnungen im Display in eine der folgenden
Sprachen andern: Englisch, Danisch, Niederlandisch, Finnisch, Franzésisch, Deutsch, Italienisch, Norwe-
gisch, Polnisch, Portugiesisch, Spanisch, Schwedisch oder Turkisch.

Factory Reset

Ein werkseitiger Reset l0scht alle Benutzereinstellungen und setzt das Gerat komplett auf die Standard-
werte zurUck. Zeit, Datum, Netzwerkkonfiguration und die Voreinstellungen gehen verloren, sobald der
Reset bestatigt wird.

HINWEIS: Nachdem der Reset bestatigt wurde, steht auf dem Bildschirm noch etwa 10 Sekunden ,Fort-
fahren” (Proceed), bevor er neu gestartet wird.

Software Update

Von Zeit zu Zeit kdnnen wir Software-Updates mit Bugfixes und zusatzlichen Features zur Verfigung
stellen. Sie kdnnen das entweder manuell Uberprifen oder vom Radio regelmaRig Uberprifen lassen.
Wenn es feststellt, dass neuere Software verfugbar ist, fragt es, ob Sie mit einem Update fortfahren
mochten. Wenn Sie damit einverstanden sind, wird die neue Software heruntergeladen und installiert.
Nach der Software-Aktualisierung bleiben alle Benutzereinstellungen erhalten. Bevor Sie ein Soft-
wareupdate starten, stellen Sie sicher, dass das Radio einen stabilen Stromanschluss hat. Unterbrechen
Sie die Stromversorgung wahrend der Software-Aktualisierung nicht.

Software Upgrade

Diese Funktion dient lediglich Servicezwecken.



Setup Wizard

Wenn Sie diese Option auswahlen, kdnnen Sie das Netzwerk-Setup von neu starten.

Info

Hier sehen Sie die Softwareversion und die Radio ID fur lhr Radio. Diese Informationen sind nitzlich
fur Sie, wenn Sie technische Fragen an die Kundenhotline haben. Dort Sie nach diesen Informationen
gefragt.

Backlight

Timeout: Mit dieser Option kdnnen Sie die Zeitspanne einstellen, nach der Sie die Hintergrundbe-
leuchtung lhres Displays nach dem letzten Tastendruck einer beliebigen Taste der Fernbedienung
leuchten lassen wollen wenn sich lhr Gerdt eingeschaltet ist oder sich im STANDBY-Modus befindet.
Die verfigbaren Optionen sind: Ein /10 Sekunden / 20 Sekunden / 30 Sekunden / 45 Sekunden / 60
Sekunden / 90 Sekunden / 120 Sekunden / 180 Sekunden. Wenn Sie ,Ein" wahlen, wird die Hinter-
grundbeleuchtung des Radios eingeschaltet. Wenn Sie eine bestimmte Zeitoption auswdhlen, z. B. 10
Sekunden, reagiert die Anzeige folgendermalen:

Wenn das Radio eingeschaltet wird leuchtet das Display 10 Sekunden, nachdem Sie das Gerat be-
nutzt haben und geht dann aus.

Wenn das Radio in den Standby-Modus schaltet, geht die Hintergrundbeleuchtung nach 10 Sekunden
aus, wenn keine Tasten berthrt werden.

On level: Diese Option bestimmt, wie hell die Hintergrundbeleuchtung des Displays leuchtet, wah-
rend das Radio eingeschaltet ist. Es gibt 3 Optionen fUr diese Einstellung: High, Medium und Low.
Dim level: Es stehen 3 Helligkeitsstufen fUr eine gedimmte Hintergrundbeleuchtung zur Verfigung:
Low, Medium und High.

Radio ein- und ausschalten

Dricken Sie auf die Ein/Aus-Taste, um das Gerdt einzuschalten. Um in den Stand- 10102000
by-Modus zu wechseln, dricken Sie erneut auf die Ein/Aus-Taste. Im Standby-Mo- 18:19

dus werden auf dem Display Datum, Uhrzeit und aktive Alarme angezeigt, sofern
Sie welche eingestellt haben. Um das Gerat wieder einzuschalten, dricken Sie

a2 Aosis

erneut auf die Ein/Aus-Taste.



Alarme

Mir der Alarm-Taste kann ein Alarm

eingestellt oder Uberprift werden. [E Alarms E] Alarm 1
Dricken Sie auf die Alarm-Taste, UM |  m——

einen Alarm einzustellen. Benutzen Alarm 2 : OFf ;ou] Time: 00:00

Sie die Pfeiltasten (hoch/runter), um Wadsc fntasmed rack
Alarm oder Alarm 2 auszuwéahlen und s A
bestatigen Sie die Auswahl mit der | | Save
OK-Taste.

¢ Enable: Drucken Sie auf OK und wahlen Sie Off (aus), daily (taglich), Once (einmalig), Weekends (am
Wochenende) oder Weekdays (an Wochentagen).

e Time: benutzen Sie die Pfeiltasten (hoch/runter), um die Stunde einzustellen. Driicken Sie auf OK und
stellen Sie dann die Minuten ein.

¢ Mode: Sie kdnnen auswahlen ob sie als Alarm den Summer, DAB-, FM- oder Internetradio horen

mochten.

Preset: Falls sie DAB-, FM- oder Internetradio als Alarm gewdhlt haben erscheint ein weiteres Un-

termenU ,Preset”, in dem Sie eine bestimmte Station oder die zuletzt gehdrte Station auswahlen

kdnnen.

Volume: Stellen Sie die gewinschte Alarm-Lautstdrke ein.

Save: Wahlen Sie ,Save"”, um die Alarm-Einstellungen zu speichern.

Sleeptimer

Sie kdnnen den Timer so einstellen, dass das Radio nach einer bestimmten Zeit in den Standby-Modus
geschaltet wird, von 15 Minuten bis 60 Minuten in 15-Minuten-Schritten. Dricken Sie die Sleeptimer-
Taste auf der Fernbedienung, um die Einstellung aufzurufen. Dricken Sie wiederholt auf die Taste,
um die gewUnschte Timer-Option zu wahlen. Das Sleep-Timer-Symbol wird in der unteren linken Ecke
zusammen mit der verbleibenden Zeit angezeigt.

Mode
Das Radio verfigt Uber 5 Modi: Internetradio, Music Player, DAB- http:// n BB
Radio, FM-Radio und BT. DriUcken Sie auf die Mode-Taste, um in et wymusic | |08 Radio)
das MenU zu gelangen. Benutzen Sie die Pfeiltasten (links/rechts),
um den gewinschten Modus auszuwahlen und bestatigen Sie die “A”
Auswahl mit OK. Der gewinschte Modus wird automatisch gestar- FMRado| | Bustootn
tet.

Internet radio




Internet-Radio-Funktionen

[E] Main menu
Internet Radio
Wahlen Sie unter Modus das Interne- Last listened
nen - N _ e Telings
tr_adlo. Ein Elntermenu geht auf. Falls | | Music player i Phs
Sie das Gerat erstmals benutzen steht DAB
die Anzeige auf ,Station list". FM
Bluetooth
Station list:

Wahlen Sie diese Option, um einen
von vielen Sendern auszuwahlen. Be-
nutzen Sie die Pfeiltasten (hoch/run-

ter), um eine Option auszuwdhlen und | | IntemetRado USMEEREE S
bestatigen Sie die Auswahl mit OK. S gl :
System settings Stations >
in Menu Podcasts ) >
My Favourites: Ty e Sations 4
Erlaubt ihnen das Gerat zu personali-

sieren, nachdem Sie sich auf dem Por-
tal www.wifiradio-frontier.com regist-
riert haben.

Um sich mit dem Radio beim Portal anzumelden gehen Sie in den
Internetradio-Modus und holen Sie sich lhren individuellen Zugangs- 2
code Uber: Radio Main menu > Station list > Help > Get access code. e A
Schreiben Sie sich den Code auf. Mit diesem Code mUssen Sie sich
nun beim Radioportal registrieren.

So registrieren Sie sich beim
Radioportal:

Rufen Sie die Webseite www.wifira-
dio-frontier.com auf. Gehen Sie zu
.Register here"” links unten im Mitglie-
derbereich. Sie werden dazu aufgefor-
dert den eben erhaltenen Code und
Ihre Email-Adresse einzugeben, um die
Registrierung abzuschlieBen.

3
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Sobald die Registrierung auf dem Radioportal abgeschlossen ist
kdnnen Sie eine Liste mit Lieblingssendern anlegen. Die Lieblings-
sender werden auf dem Gerdt unter ,My Favourites” aufgelistet.

Internet Radio

My Favourites
Local XXXX
Stations

Podcasts

My Added Stations
Help

My Added Stations:

Falls Sie einen Sender finden der nicht in der Liste ist, kbnnen Sie ihn dem Radioportal hinzufugen.
Wahlen Sie dazu ,My Added Stations" auf der Portalseite. Sie werden dann aufgefordert den Sender-
namen, URL und weitere Angaben zum Sender einzugeben, bevor Sie den Sender zur Liste hinzufigen.
Sie kdnnen das Radioportal jederzeit aufrufen, um Favoriten und Listen zu bearbeiten. HINWEIS: Wenn
Sie im Portal neue Sender hinzufigen, achten Sie darauf, dass die eingegebene URL auf einen Audio-

stream verweist, sonst wird der Sender nicht abgespielt.

Local XXXX:

Wen Sie die Option auswahlen such der Adapter nach Sendern in Ihrem Land. Wahlen Sie diese Option

um einen schnellen Zugang zu lokalen Sendern zu erhalten.

Stations:

Wahlen Sie diese Option zum Abspielen von Radiosendern aus der
ganzen Welt. Die Sender werden dann nach Ort, Genre und ande-
ren Eigenschaften sortiert und aufgelistet.

d) stations

Genre
Search stations
Popular stations

New stations
Stations
Search stations: .
Diese Option ermdglicht es Sender oder Podcasts nach bestimm-
ten Stichwdrtern im Titel zu durchsuchen. Wahlen Sie ,Search sta- 7
tions” und geben Sie das gesuchte Wort ein. 5
R
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Podcasts: JH’ Podcasts Podcasts

Uber das Internet haben Sie Zugriff .

auf unzahlige Podcasts aus der gan- Genre > Biz23456
zen Welt. Wahlen Sie diese Option, | | search podcasts ; : 2 o 3 El‘ f
um nach bestimmten Podcasts zu KLMNOPGQ
suchen. RSTUVWX
Help:

Um sich beim Radioportal registrieren zu kdnnen bendtigen Sie einen Zugangscode. Wahlen Sie diese
Option, um einen Zugangscode zu und Zugriff auf Hilfsthemen zu erhalten.

Last listened Stations:
Das Radio speichert automatisch Ihre zuletzt gehtrten Radiosender. Sie kdnnen diese Option Uber das
Internetradio-HauptmenU auswahlen und sich die zuletzt gespeicherten Sender anzeigen lassen. Dri-
cken Sie einfach die Home-Taste, um zum Internetradio-Hauptmeni zurickzukehren. Die letzten Statio-
nen erscheinen am Anfang der Liste. Beim ndchsten Einschalten des Radios wird der zuletzt abgespielte
Sender wiedergegeben.

System Settings:
Siehe Kapitel ,Systemeinstellungen”.

Main Menu:
Wahlen Sie diese Option, um zum HauptmenU zurUckzukehren. Sie kdnnen jederzeit in das Internetra-
dio-Hauptmenu zurUckkehren, indem Sie die Home-Taste dricken.

Sender héren und abspielen

Um Infos Uber den aktuell gespielten Radiosender aufzurufen, dru- Internet radio 18:18
cken Sie im Wiedergabemodus wiederholt die Taste ,Info” und Sie SWR3
erhalten weitere Informationen wie z. B: Musiktitel, Beschreibung,
Genre, Empfang, Bitrate / Codec / Abtastrate, Wiedergabepuffer :" SOOI

. ass / Meghan
und das heutige Datum. »SWR3 TFrainor
HINWEIS: Die Radioinformationen werden von den Internetradio- [O) =

sendern bereitgestellt und sind nur verfigbar wenn sie von den
Radiosendern Ubertragen werden.

n



Sender speichern und aufrufen

Das Radio kann maximal 10 Sender speichern. Wenn Sie den Radiosender horen, halten Sie die Preset-
Taste gedrickt, um das Preset-Men0 aufzurufen, und dricken Sie dann zur Bestdtigung die Taste OK.
Es erscheint die Meldung ,Save to Preset”. Sie sehen die zugewiesene Preset-Nummer unteren in der
Mitte. Sie kdnnen das Preset auch speichern, indem Sie die Zifferntaste auf der Fernbedienung dricken,
bis ,Preset Stored” angezeigt wird.

[£] save to Preset Internet radio 18:32
SWR3

2. [Not set] *** Mehr Hits.

3. [Not set] »SWR Mehr Kicks.

4. [MNot set] 3 Einfach SWR3.

5. [MNot set] o) *1 =

Um einen gespeicherten Sender aufzurufen, dricken Sie kurz auf die Stern-Taste, um die Liste mit den
gespeicherten Sendern zu &ffnen. Um eine Sender abzuspielen, wahlen Sie den Sender aus, den Sie
héren mochten oder dricken Sie kurz auf die Zifferntaste, unter der der Sender gespeichert ist.

Um Sender schnell abzuspeichern, halten Sie die Zifferntaste, unter der Sie den Sender abspeichern

mochten lang gedrickt. Rufen Sie den Sender ab, indem Sie kurz auf die Ziffer dricken, die Sie ihm
zugewiesen haben.

Streamen Uber den Music Player

UPnP (Universal Plug and Play)

Damit der Adapter Musikdateien von einem Computer abspielen kann, missen Sie den Computer so
einrichten, dass von extern auf die Musik- und Mediendateien zugegriffen werden kann. UPnP erlaubt
es Gerdten Musik aus einer gemeinsamen Medien-Sammlung abzuspielen. HINWEIS: Stellen Sie sicher,
dass sich Ihr Computer im selben WLAN-Netzwerk wie der Adapter befindet, bevor Sie diese Funktion
verwenden.

So richten Sie den Windows Musik Player ein:

1. Wenn auf lhrem PC Windows XP lauft, verwenden Sie Windows Media Player 11 (WMP1) als |h-
ren UPnP (Universal Plug and Play) Medienserver. Fir Windows 7 oder hdher laden Sie bitte die
entsprechende Version des Windows Media Players herunter. Laden Sie die neueste Version des
Media Players von der Microsoft-Website herunter und installieren Sie sie mit Hilfe des Installati-
onsassistenten.

2. Nach der Installation erstellt Windows Media Player eine Bibliothek aus allen Mediendateien, die
auf Ihrem PC verfugbar sind.



Windows XP/Windows Media Player 11 einrichten

Um neue Mediendateien zur Bibliothek hinzuzufigen, wahlen Sie: ,Datei > Zu Bibliothek hinzufugen... >
Erweiterte Optionen”. Klicken Sie auf ,Hinzufigen"” und wahlen Sie die Dateien, die Sie hinzufugen mdch-
ten. Klicken Sie dann auf ,OK".

Nun missen Sie Ihr Internetradio mit dem Windows Media Player 11 verbinden und es so konfigurieren,
dass das Radio auf Ihre Medienbibliothek zugreifen kann. Um dies zu tun, missen Sie Folgendes tun:

1. Gehen Sie ins Hauptmeni des Adapters und wahlen Sie ,Music PLayer > Shared Media“.

2. Der Adapter sucht nun nach vorhandenen UPnP-Servern. HINWEIS: Die Suche kann einige Sekun-
den in Anspruch nehmen. Wahrend die Suche lauft zeigt das Display [Empty] an. Falls keine UPnP-
Server gefunden werden, bleibt diese Anzeige stehen.

3. Falls die Suche erfolgreich war, wahlen Sie mit den Pfeiltasten der Fernbedienung den gewinschten
UPnP-Server aus und driicken Sie auf OK.

Der PC erkennt, dass der Adapater versucht sich mit ihm zu verbinden. Damit sie vom Adapter aus
Zugriff auf die Dateien des Media Players erhalten, missen Sie im Windows media Player auf den Tab
LLibrary” klicken und ,Media Sharing” auswahlen:

=) Playlist4
£ J3 Ubrary Recorded TV
[Z] Racently Added Other
0, atist
) Album

d) Songs

() Genre Apply Media Information Changes
[Z] Year

* Rating Add Favorites to List When Dragging

More Options. ..
Help with Using the Library » Editin List Pane

13



Es 6ffnet sich das Fenster ,Media Sharing”. Dort wird der Adapter als ,Unknown Device" (unbekanntes
Gerat” aufgelistet. Klicken Sie ,Unknown device”, klicken auf den ,Allow” Button und bestdtigen Sie die
Auswahl mit dem ,OK" Button:

Media Sharing

s-. Share music, pictures, and video on your netwark.

Sharing settings

[ shajs i madia v
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Windows 7/Windows Media Player 12 einrichten

Falls Sie den Windows Media Player 12 benutzen, gehen Sie auf ,File” und wahlen Sie ,Open”, um zu
den Musikdateien zu gelangen. Unter Windows 7 und neueren Versionen muss auf dem PC ein Heim-
netzwerk eingerichtet sein, damit der Adapter Zugriff auf den PC erhdlt. Befolgen Sie dazu die folgen-
den Schritte:

1. Gehen Sie in die Systemeinstellungen und ¢ffnen Sie ,Netzwerk und Internet”.

w |4y W|search Controt Panet

Adjust your computer's settings Viewby. Category =
. System and Security User Accounts and Family Safety
Review your computer's status 0 Add or remove user accounts

Back up your computer & set up parental controls for any user

Find and fix problems

|
g View netWoTR STSTOE 2nd tasks

= Choase homegroup and sharing options

Hardware and Sound
# View davices and printers
Add a device

Programs
l Uninstall a program

Appearance and Personalization
Change the theme

Change desitop background

Adjust screen resolution

Clock, Language, and Region
Change keyboards or ather input methods

Ease of Access
Let Windows suggest settings
Optimize visual display

e £ &

2. Wahlen Sie ,Heimnetzgruppe" aus.

e — _— A Y - [SiEnEsT
g’o‘vﬁ » Contr.. » Network.., » -| 43 H Search Control Panel o
B - i - = —
St T y Network and Sharing Center
System and Security = View network status and tasks | Connectioanetwork | View network computers and devices
= e Add a wireless device 1o the network ]
Hardware and Sound )
i Chogose homegroup and sharing options
User Accounts and Family Internet Options
Safety Change your homepage ~ Manage browser add-ons  Delete browsing history and cookies
Appearance and
Personalization
Clock, Language, and Region
Ease of Access

15



3. Stellen Sie den Netzwerkstandort ein.

o —— | . =

=B X

QO

# Netw.. ¥ HomeGroup 'i“"” Search Control Panel
3 J— -

Share with other home computers running Windows 7

Q‘ This computer can't connect to a homegroup.

A Tocreate or join a homegroup, your computer's network location must be set to Home.

'What is a network location? f\

what you share with the group,

Tell me more about homegroups
Change advanced sharing settings...
Start the HomeGroup troubleshooter

With a homegroup, you can share files and printers with other computers running Windows 7. You can also
stream media to devices. The homegroup is protected with a password, and you'll always be able to choose

Create a homegroup oK

4. Wahlen Sie dann ,Heimnetzwerk”.

© 4% Set Network Location

Select a location for the 'Network' network

This computer is connected to a network. Windows will automatically apply the
correct network settings based on the network’s location.

O Home network
“BEW If all the computers on this network are at your home, and you redognize

them, this is a trusted home network. Don't choose this for pubit places
ich as coffee shops or airports.

Work network

If all the comp on this are at your iplace, and you

recognize them, this is a trusted work network. Don't choose this for
public places such as coffee shops or airports.

Public network

If you don't gnize all the P on the (for p
you're in a coffee shop or airport, or you have mobile broadband), this is a
public network and is not trusted.

[ Treat all future networks that [ connect to as public, and don't ask me again.
Help me choose
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5. Erstellen Sie ein Heimnetzwerk und wahlen Sie die Art der Mediendateien aus, auf die zugegriffen
werden soll, z. B. Musik, etc.

l

Share with other home computers running Windows 7

\‘ There is currently no homegroup on the network.

With a homegroup, you can share files and printers with other computers running Windows 7. You can also
stream media to devices. The homegroup is protected with a password, and you'll always be able to choose
what you share with the group.

Tell me more about homegroups

Change advanced sharing settings...

Start the HomeGroup troubleshooter

6. Starten Sie den Windows Media Player und wahlen Sie ,Stream > Automatically allow devices to
play my Media" (deutsche Version: ,Streamen > Remotesteuerung des Players zulassen”). Nun kon-
nen Sie Musikdateien Uber den Windows Media Player streamen.

&) » ubrary » Music » Al music
Organize = Create playlist = B v | search

Allow Internet access 1o home media... Length Rating  Contributing artist

B Library | Allow remote control of my Player...
4 = Playlists| v Automatically allow devices 1o play my media._. Fire (Infern.. 430 G Alicia Keys
= R&B . :
4 More streaming options_
> [ Msic | ~
8 Videos
= Pictures




Musik via UPnP streamen

Sobald Sie den UPnP-Server (Media Player auf dem PC) so einge-
richtet haben, dass er Musikdateien im Heimnetzwerk teilt, kdnnen
Sie Musik vom Rechner auf dem Adapter abspielen.

=] Music player

Offnen Sie das Hauptmenu, wahlen Sie ,Music Player > Shared Shared media

Media"“. Der Adapter sucht nun nach verfigbaren UPnP-Servern. My playlist >
Falls keine Server gefunden werden erscheint im Display ,Empty Repeat play: Off
List”. Shuffle play: Off

Clear My playlist

Wird ein Server angezeigt, wahlen Sie den Server aus. Der Adapter
zeigt nun die verfigbaren Kategorien des Servers an, wie z. B. Mu-
sik, Playlists, etc. Wahlen Sie die Datei, die Sie abspielen mdchten.

Repeat Play / Shuffle Play:

Wahlen Sie zwischen ,Repeat Play” (Titel wiederholen) und ,Shuffle Play” (Zufallswiedergabe).
Playlists:

Einige Media-Anwendungen ermdglichen es, ,Playlists” zu erstellen. Das Internet Radio ist in der Lage
diese zu erkennen und zu streamen. Dazu missen Sie allerdings im selben Ordner wie die restlichen
Mediendateien liegen und die Dateiendung ,.m3u" haben.

Im Windows Media Player kénnen geeignete Wiedergabelisten erstellt werden. Wahlen Sie dazu ,Crea-
te new playlist” (deutsche Version: ,Wiedergabeliste erstellen”) und ziehen Sie die gewinschten Ti-
tel einfach per Drag&Drop in die Wiedergabeliste. Gehen Sie dann auf ,Save as” (deutsche Version:
,Speichern unter”), um sicherzugehen, dass das die Liste im Format ,.m3u" abgespeichert wird. Bereits

gespeicherte Liste in diesem Format kdnnen jederzeit bearbeitet und erneut gespeichert werden.

Wenn das Internetradio erkennt, dass Wiedergabelisten auf dem PC existieren, wird eine neue Menuop-
tion aktiviert, mit der die Wiedergabeliste ausgewahlt und zur Warteschlange hinzugefigt werden kann.

Wenn Sie wieder eine Verbindung zu einem Ordner herstellen, der keine Playlists im Format ,.m3u”
enthalt wird die Wiedergabeliste nicht im MenU angezeigt.

Clear my Playlists:

Mit dieser Option kdnnen Sie hinzugefigte Wiedergabelisten l&schen.
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DAB-Radio-Funktionen

Sofern ein DAB-Signal zu empfangen ist kénnen Sie mit dem Adapter die DAB-Radiosender in |hrer
Nahe empfangen. Achten Sie darauf, dass die Antenne vollstandig ausgefahren ist, um die maximale
Signalstarke zu gewahrleisten. Wenn der Empfang besonders gut ist, versuchen Sie die Antenne zu
bewegen und stellen Sie den Adapter so weit wie mdglich auf das Fenster.

Benutzen Sie die Pfeiltasten (hoch/runter) um eine Option auszuwahlen und dricken Sie auf die Pfeil-
taste rechts oder ,OK", um ein Untermend aufzurufen.

DAB = DAB
Station List: —
Benutzen Sie die Pfeiltaste rechts, Prune invalid
um die Senderliste aufzurufen. Falls | | S°2" BRC >
Sie zuriick zum Hauptmeny méchten, | | Manual tune 7 S ordec
driicken Sie auf die Home-Taste. Prune invalid System settings >

Scan:
Sucht nach verfigbaren DAB-Sendern in ihrer Region.

Manvual tune:

Mit dieser Funktion kénnen Sie Uberprifen, ob eine bestimmte Frequenz in lhrem Bereich empfangen
werden kann und wie die entsprechende Signalstarke ist. Wenn Sie diese Option wdhlen, wird eine
Liste mit DAB-Frequenzen angezeigt. Wahlen Sie eine Frequenz und es wird ein Balken mit der Signal-
starke angezeigt. Wenn die gewahlte Frequenz in Ihrer Region verfugbar ist, zeigt die Signalleiste die
entsprechende Empfangsqualitat an.

Prune Invalid:
Es kann vorkommen dass ein Sender seinen DAB-Betrieb einstellt oder bestimmte Sender nicht zu
empfangen sind. Um diese Sender aus der Senderliste zu l6schen verwenden Sie diese Option.

DRC (Audiodynamikkompression):

Manche DAB-Sender bieten DRC an. DRC erlaubt es den Laustdrkeumfang der Audiowiedergabe auszu-
gleichen, so dass sehr leise Tone etwas lauter und sehr laute Téne etwas leiser wiedergegeben werden.
Das ist vor allem dann nitzlich, wenn die Umgebungslautstarke relativ hoch ist. Folgende Optionen
stehen zur Verfigung:

¢ DRC Off (keine Kompression)
* DRC High (maximale Kompression)
* DRC Low (mittlere Kompression)

Wenn Sie die Kompression auf Maximum stellen, werden die leisen Téne verstdrkt, wahrend die lautes-
ten Toéne auf dem urspringlichen Pegel gehalten werden.



System settings:
Siehe Kapitel ,Systemeinstellungen”.

Station Order:
Sie kdnnen verschiedene Sender alphanumerisch, gruppiert oder nach Giltigkeit auswahlen.

DAB Slideshow

Der Adapter unterstitzt DAB-Diashows. Wenn Bilder vom Sender mitgesendet werden, erscheint das
Bild auf dem Display. Um die Diashow zu starten, dricken Sie die OK-Taste. Das Bild wird auf die volle
BildschirmgréR3e vergréRert. Wenn Sie zum Wiedergabebildschirm zurickkehren méchten, dricken Sie
erneut die OK-Taste.

DAB-Radio Information
Wenn Sie einen DAB-Radiosender héren, kdnnen Sie sich vom Radiosender Ubertragenen Informatio-

nen ansehen. Durch wiederholtes Dricken der INFO-Taste kénnen Sie durch die verfigbaren Informa-
tionen navigieren.

FM-Radio-Funktionen

Um die FM-Funktion nutzen zu kénnen schalten Sie in den FM-Modus.

Quick Scan:

Um schnell nach dem nachsten verfigbaren Sender zu scannen, dricken Sie OK-Taste. Der Scan stoppt
sobald ein Sender gefunden wird. Wenn Sie den Scanvorgang abbrechen méchten, dricken Sie erneut
die OK-Taste.

Manval tune:

* Dricken Sie auf die Pfeiltaste unten, um Sender von 0,05 MHz abwarts zu suchen.

* Dricken Sie auf die Pfeiltaste oben, um Sender von 0,05 MHz aufwarts zu suchen.

* Dricken Sie die Home-Taste, um in das FM-Hauptmen0 zu gelangen.

Scan Setting:

Hier kdnnen Sie wahlen, ob bei der Schnellscan-Option nur starke Sender gescannt werden sollen oder

auch signalschwache Sender miteinbezogen werden.

Audio Setting:
Wenn der UKW-Empfang schwach ist, kénnen Sie hier wahlen nur Mono zu héren.

FM-Radio Informationen
Wenn Sie einen FM-Radiosender horen, kdnnen Sie sich vom Radiosender Gbertragenen Informationen

ansehen. Durch wiederholtes Dricken der INFO-Taste kdnnen Sie durch die verfigbaren Informationen
navigieren.
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BT-Funktionen

1 Wechseln Sie in den BT-Modus.

2 Der Radioadapter wird automatisch von Ihrem BT-Gerat erkannt. Schalten Sie dazu BT auf lhrem
Gerat ein, suchen Sie das Gerat mit der Bezeichnung ,IAdapt280” aus der Liste und wahlen Sie es
aus, um die Kopplung mit dem Radioadapter starten.

3 Wenn die Verbindung erfolgreich ist, wird ,Connected” auf der BT-Gerateliste angezeigt.

4 Sie kdnnen nun Musik von Ihrem BT-Gerat Uber den Radioadapter abspielen.

Warnung: Die normale Funktion des Produkts kann durch starke elektromagnetische Stérungen gestort
werden. Wenn das der Fall ist unterbrechen Sie die Verbindung, wechseln Sie den Ort und versuchen
Sie die Gerate erneut zu koppeln.

Hinweise zur Entsorgung

Befindet sich die linke Abbildung (durchgestrichene Milltonne auf Radern) auf dem
Produkt, gilt die Europaische Richtlinie 2012/19/EU. Diese Produkte durfen nicht mit
dem normalen Hausmull entsorgt werden. Informieren Sie sich Uber die 6rtlichen Re-
gelungen zur getrennten Sammlung elektrischer und elektronischer Geratschaften.
Richten Sie sich nach den &rtlichen Regelungen und entsorgen Sie Altgerate nicht
Uber den Hausmull. Durch die regelkonforme Entsorgung der Altgerdte werden Um-
_ welt und die Gesundheit ihrer Mitmenschen vor méglichen negativen Konsequenzen
geschutzt. Materialrecycling hilft, den Verbrauch von Rohstoffen zu verringern.

Das Produkt enthalt Batterien, die der Europdischen Richtlinie 2006/66/EG unterliegen und nicht mit
dem normalen Hausmoll entsorgt werden durfen. Bitte informieren Sie sich Uber die &rtlichen Bestim-
mungen zu gesonderten Entsorgung von Batterien. Durch regelkonforme Entsorgung schitzen Sie die
Umwelt und die Gesundheit ihrer Mitmenschen vor negativen Konsequenzen.





